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Abstract 

Abu al-Qasim Fazl bin Mohib Neishaburi, the Sheikh, Imam and preacher of the 5th century 

AH in Neishabur had several written products, among which is his collection of Majalis, generally 

mentioned in manuscript indexes as Majalis or Majalis-e Tafsiri. This manuscript has not been 

corrected so far. The present paper aims to introduce this manuscript and its content analysis. The 

introduction of Fazl bin Mohib's Majales-e Tafsiri, written in Persian, is important in terms of 

calligraphy and historical order of the Persian language, as well as the history of exegesis and 

exegetical methods. In this descriptive-analytical study, besides introducing Majales-e Tafsiri, the 

content and methodology have also been studied and analysed some linguistic and literary features. 

Also, the present paper makes a comparative analysis of Fazl bin Mohib's exegetical Majlis with 

that of al-Fusul Abd al-Wahhab Hanafi (early 5th century), Lab al-Lab Rawandi (6th century) and 

Zahra al-Riyad and Nozha al-Qulob al-Miraz by Suleiman bin Dawood Saqsini, all with the same 

style. Attention is drawn to the prevalence of the preacher approach in the interpretation, the 

importance of the mystic and Sufi approach in interpreting the fourth to the sixth centuries, as well 

as the influence of the flow of commentary writing on the thoughts and works of Karamiya. 

Keywords: manuscript, Majales-e Tafsiri, Fazl bin Mohib Nishaburi, preaching interpreation, 

Karamiyah.  
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 نیشابوری محب بن فضل تفسیری مجالس خطی نسخه تحلیلی شناخت

 4فاطمه زمانی                      3رحیمه ببرکته شمشیری

  01/01/1402تاریخ انتشار:  29/08/1402تاریخ پذیرش:  22/08/1401تاریخ بازنگری:  16/06/1401 تاریخ دریافت:  24تا صفحه   4از صفحه 

 چکیده

سدهٔ پنجم هجری  در نیشابور دارای آثاری چند بوده است  واعظ و امام شیخ، محب نیشابوری بن فضل ابوالقاسم

 در فهارس نسخ خطی با عنوان مجالس یا مجالس تفسیری 
ً
که از جمله این آثار مجموعه مجالس وی است که عموما

نسخه خطی و  بررسی محتوایی آن  این معرفی  مقالهموضوع این یاد شده است و تا کنون تصحیح نشده است. 

الخط و دستور نگاشته شده است از دو حیث  رسمفارسی  که به زبان فضل بن محب جالس تفسیری است. معرفی م

 تفسیری حائز اهمیت است. در این پژوهش که به روش توصیفی یهاتاریخی زبان فارسی و  نیز  تاریخ تفسیر و روش

های ، برخی ویژگیش شناسیمحتوا و  رواز حیث  تحلیلی نگاشته شده است افزون بر معرفی مجالس تفسیری  -

نسخه مقایسه تطبیقی طریق موردمطالعه و بررسی قرار گرفته است. همچنین در این مقاله از زبانی و ادبی آن نیز 

 و(  6)ق  راوندی اللباب لب ،(5قرن  اوایل) حنفی عبدالوهاب الفصول هایفضل بن محب با نسخه مجالس تفسیری

 همگی برخوردار از  داود بن سلیمان از راضالم   القلوب نُزهة و الریاض زَهرة
ً
یکسانی  سبک و سیاقسقسینی که اتفاقا

های چهارم تا ششم ، رواج رویکرد واعظانه در بیان تفسیر، اهمیت رویکرد عرفانی و صوفیانه در  تفاسیر سدههستند

 از اندیشه و آثار کرّامیه دانسته گردید. تفسیر نویسی و نیز متأثر بودن جریان

 ، کرّامیه.واعظانهنسخه خطی، مجالس تفسیری، فضل بن محب نیشابوری، تفسیر واژگان کلیدی: 
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 مقدمه .1

است و تصحیح و چاپ و  هر ملتینسخ خطی گنجینه ارزشمندی از میراث فکری و فرهنگی مخطوطات یا همان 

هر نسخه  توان نسل امروز را با میراث فکری و فرهنگی اسلاف خویش پیوند دهد.است که می اییچهنشر این آثار در

افزاید. این مقاله به معرفی یمیاء و نشر آن ها بر اهمیت احهای خاص خود است و گاه این ویژگیخطی دارای ویژگی

پردازد. اهمیت مضاعف این اثر که مطابق نیشابوری می محب بن فضل تفسیری و بیان محتوا و رویکرد نسخه مجالس

فقط یک نسخه از آن موجود بود، قدمت، موضوع و زبان آن است. این اثر متعلق به سده  آمدهعملبهجستجوهای 

فارسی است و البته بیشتر به زبان  -وضوع اصلی آن تفسیر قرآن کریم  است و زبان آن  عربی پنج هجری است، م

 فارسی است. 

 و نیشابوری محب بن فضل تفسیری مجالس در تحقیق» عنوان با کتابی افشین وفایی محمد و بشری جواد 

 یااشاره از پس کتاب این در ایشاناند. رسانده چاپ به مکتوب میراث در انتشارات 1394سال  در «آن فارسی ابیات

 فارسی ابیات سپس و پردازندیم قرآنی تفاسیر در عربی و فارسی ابیات از استفاده سنت به محب بن فضل زندگی به

 و نسخه تمام تصحیح اهمیت بر خود تحقیق مقدمه در وفایی و بشریاند. نموده تصحیح را تفسیری مجالس

 5 .(23-1ص ش:1394وفایی،  )بشری و  اندداشته اشاره کتاب این ادبی و زبانی یهاارزش

در این مقاله به دلیل اهمیت مجالس تفسیری به معرفی توصیفی تحلیلی این اثر، بیان محتوا و رویکرد مؤلف و 

یم. ابتدا  به معرفی کوتاه شخصیت علمی فضل بن محب اپرداخته این مجموعه ادبی و زبانی نیز  به برخی مختصات

های زبانی آن و روش شود و در ادامه، معرفی نسخه، بررسی ساختار و محتوای اثر، ویژگییمنیشابوری پرداخته 

شود و در یمآید. در پایان نیز به تأثیرپذیری مجالس تفسیری از کرّامیه  پرداخته یممؤلف در ارائه و بیان مطالب  

 شود. یمانجام  اندشدههمین راستا مقایسه چهار اثر خطی و چاپی که در سبک و سیاق واحدی نگاشته 

 فضل بن محب نیشابوری .2

ابوالقاسم فضل بن »شیخ، امام و واعظ روزگار خویش بود. نام کامل او  6(،472-382) ابوالقاسم فضل بن محب

از مشایخ مشهور و از خاندان اهل حدیث و علم بود و پدرش و جدش « عبدالله بن محمد بن احمد بن جعفر بن محب

                                                
فضل بن محب فضل بن محب نیشابوری  با مقدمه، تصحیح و تعلیقات دکتر فاطمه زمانی و رحیمه شمشیری در  مجالس تفسیری.  5

 آستانه چاپ و نشر قرار دارد.

( تصریح کرده که ابن محب نود سال داشته است. بر این اساس تاریخ تقریبی تولد او را 379-18/378ذهبی در سیر اعلام النبلاء).  6

( یا ابوسعید 405تعیین کرد که البته این مطلب با توجه به نقل قول های او از کسانی چون حاکم نیشابوری )م 383یا 382می توان 

 .6/8/1390( سازگاری دارد. برگرفته از: رحمتی، محمد کاظم، سایت کتابخانه مجلس، خواندنی ها، مقالات، 407خرگوشی )م

https://portal.issn.org/resource/ISSN/2821-1677
https://portal.issn.org/resource/ISSN/2783-4913
https://portal.issn.org/resource/ISSN/2783-4913
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اعلی وی، محب، از نخستین عالمان افراد خاندان خویش  (. جدّ 337: 1384فارسی،در وعظ معروف بودند )

است ¬یاد شده« فضل بن محب»صورت خاطر شهرت جدش، نام صاحب مجالس تفسیری بهاست و شاید به¬ودهب

خفاف است. در کتب تاریخی سال وفات وی را  ین(. وی از آخرین اصحاب ابو الحس10: 1394، وفایی بشری و )

قت عبدالغافر فارسی صاحب نگری و د¬اند. بشری و افشین وفایی با استناد به جزئی¬ه.ق یاد کرده 473و  472

ه.ق  473تا سال  دانندیم تریحه.ق را صح 472السیاق و صریفینی صاحب ذیل السیاق ثبت تاریخ دوازدهم محرم 

 (.11: همانکه ذهبی ثبت کرده است )

اشتغال فضل بن محب  گرددیدرباره شخصیت فضل بن محب استنباط م هانگارییخآنچه از کتاب رجال و تار

ر فارسی او را مشهورترین واعظ در میان افراد خاندان محب نیشابوری معرفی فاغگونه که عبدالاست. آن« وعظ»به 

است. همچنین از او ¬که وی در وعظ صاحب تصنیف است اما نامی از اثر یا آثار او نیاورده نویسدی. ذهبی مکندیم

 فارسی،شخصیت برجسته فردی و اجتماعی اوست )است که بیانگر  ، عالم یاد کردهدارینبا صفاتی چون خیّر، د

زاهدانه و ذوق ¬ شخصیت فضل بن محب تمایلات هاییژگی(. از دیگر و356 ،10: 1424، ذهبی؛ 337: 1384

 مشهود است. علاقه  ابن محب نیشابوری به ¬عرفانی اوست که در تنها اثر بازمانده
ً
اش مجالس تفسیری  کاملا

تعالیم صوفیانه آنها در تفسیر و  و نیز زید بسطامی، ابوبکر شبلی، جنید بغدادی و...مشایخ بزرگ صوفیه مانند بای

 است،¬توجهقابل محب بن فضل شخصیت ابعاد شناسایی در که دیگری مسئله است. مشاهدهتأویل آیات قرآن قابل

 او دختری نوه و بدالرزاقع عبدالله،ابو سعد  همانند قشیری پسران حدیث استماع و قشیری ابوالقاسم با وی ارتباط

 و بشری (489 /11 ،1424 همان، ؛379 /18: 1413 الذهبی،: رک) است محب بن فضل نزد فارسی عبدالغافر

 خاندان با محب بن فضل ارتباط حاصل را تفسیری مجالس در عارفانه و زاهدانه اشعار وجود دلایل از یکی وفایی

 (.13: 1394) اند¬دانسته قشیری

 خطی مجالس تفسیری معرفی نسخه  .3

در کتابخانه  12013ای به شماره موجود از مجالس تفسیری فضل بن محب نیشابوری، نسخه سینوتنها دست

سفانه از ابتدا و انتها افتادگی دارد. در واقع نسخه موجود از مجالس تفسیری در أمجلس شورای اسلامی است که مت

است بدین صورت است: در ابتدای ماندهیکنون از این مجموعه باقاست که آنچه هم امیانه یک مجموعه نسخه بوده 

است، قرار دارد و سپس میانه مجلس اول کتاب مجالس پرداخته« ربنا»آن یک صفحه از کتابی دیگر که به تفسیر 

تفسیری قرار دارد و دو مجلس انتهای نسخه نیز از کتابی دیگر است هرچند به سبک و سیاق مجالس فضل بن محب 

 269توان گفت متعلق به مجالس تفسیری فضل بن محب است شامل صورت دقیق میبنابراین آنچه به 7 است.

(. نگارنده در هر مجلس به 272 -3سطری در قطع وزیری است )ر.ک. نسخه مجالس تفسیری: صص  17صفحه 

                                                
 و شیوه مجالس تفسیری نوشته شده است سخن خواهیم گفت. در ادامه درباره این کتاب که تا حدی به سبک.  7
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ترتیب »ستند که شامل است. مجالس از نظم و ساختار یکسانی برخوردار هتفسیر یکی از آیات قرآن پرداخته

است. علاوه بر این، فضل بن محب در « احاتیالن»و « العددیات»، «النکت و الاشارات»، «الاخبار و الآثار»، «مجلس

است. از جمله قرائن و از حکایات، اقوال مشایخ تصوف، ابیات عربی و فارسی استفاده کرده شیوبتفسیر آیات کم

به « آیه الکرسی»ای است که مؤلف در تفسیر کند اشارهفضل بن محب اثبات میشواهدی که انتساب این اثر را به 

 (.11: هماننام خود دارد )

 قرائن لیکن نیست؛ مشخص اثر کتابت تاریخ و کاتب نام نسخه، انتهای و ابتدا رفتننیازب علت بهاگرچه 

 در. باشد هشتم سدۀ از فراتر نباید تفسیری مجالس از ماندهیجانسخه بهتک که دهد¬می نشان شناسی¬نسخه

 قرن: تا کاتب،¬بی نسخ،: خط»: است¬آمده اثر ظاهری مشخصات مورد در( فنخا) ایران خطی نسخ فهرستگان

  8 (.52 ص /28ج فنخا،).  «8

 است اهمیت حائز نظر این از که است هجری ششم و پنجم سدۀ به متعلق اثر این زبانی – یالخطرسم یهایژگیو

 در ی،رونی. ازاکرده است کتابت آن روی از که است یانسخه نگارش شیوۀ به پایبندی برای کاتب تلاش گویای و

جلال متینی در مقالۀ  مثال، برای. شود¬می مشاهده شش و پنج یهاسده نگارش شیوۀ از ییهانشانه فراوانی موارد

در نسخ متعلق به سدۀ پنجم و ششم به چند شکل « چه و که»نویسد که می« الخط فارسی در قرن پنجم هجریرسم»

« جه و جی»صورت به« چه»است و نوشته شده« ، کی، ڪے¨کی، ک، کی»های صورتبه« که»شوند. نوشته می

چنانک » صورتبه« چنانکه، آنکه و چندانکه»در کلماتی مانند « که»(.  در مجالس تفسیری 187: 1346)متینی، 

-و. ( نوشته شده 235، 222، 215، 47،212، 40 59، 34، 31مجالس تفسیری:  نسخه )رک. «و آنک، چندانک

شود. الخط سدۀ پنجم است، در سرتاسر نسخه مشاهده میهای رسمکه از ویژگی« همی»و « می»است. انفصال 

های هگردد که در نسخه مجالس نیز نمونالخط این سده مشاهده میبه کلمه پیش از خود نیز در رسم« است»اتصال 

در کلماتی چون بران، براین، « مد»بدون « الف»(. نوشتن 31، 24، 21، 17، 16زیادی از آن وجود دارد )همان: 

شود الخط سده پنج است که در نسخه مجالس تفسیری نیز در مواردی مشاهده میهای رسموزانجا و غیره از ویژگی

 اش، سر هم نوشتن نشانه مفعوله نسخه مورداستفاده(. نمونه دیگر پایبندی کاتب ب83، 64، 54، 8، 6)همان: 

( و یا اتصال 10)همان: « دل گویند. کانرارا اندر صدر پاره گوشتست  یهرکس» است: با مفعول در برخی از موارد« را»

عزّ و -گوید: خدای  و امّا  جنازه مغفرة آن بود که اندر وقت رسول، ابوهریره»به کلمه بعد؛ مانند: « به» حرف اضافه

« گ» نوشتن حرف (. همچنین76همان: «)بنماز کردنرسول را نهی کرد از نماز کردن بر زنی. پس فرمان داد  -جّل

(. در برخی موارد نیز فعل ربطی 8)همان: « را کفتند به چه شناختی خدا را دیکرکسی » مانند:« ک» صورتبه

کسره اضافی و وصفی  در سراسر کتاب (.17)همان: « ان عطاء بزرکستایم»چسبد: به کلمه ماقبل خود می «است»

                                                
، 196درباره خط شناسی در نُسَخ خطی ر.ک: مایل هروی، نجیب، تاریخ نسخه پردازی و تصحیح انتقادی نسخه های خطی، ص.  8

263-262. 
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گناه آن چه بود و سبب  کفتم یا جبرئیل»شود: بدل نمی« ی»اند به ختم شده« ا»بعد از کلماتی که به مصوت بلند 

خط امروز بعد از مضاف الکه در رسم« ی«شود که  به جای همچنین مشاهده می. (52)همان: « از وی رضا پادشاه

« هاء مغلق و زمینهاء مطبقآسمان»است مانند: بدون کرسی استفاده شده« ء»گیرد از و موصوف جمع قرار می

است. کاتب در نگارش کلماتی مانند (. نیز شیوه نگارش کلمات عربی که وسط آن همزه دارد قابل توجه39)همان: 

است. را گذاشته« یـ»ده کرده است و هم زیر کرسی همزه، دو نقطه حرف ملائکه و عائشه و غیره هم از همزه استفا

دهد کاتب به تلفظ متفاوت فارسی زبان در این قبل کلمات با تلفظ عربی آن آگاهی این نوع شیوه نگارش نشان می

 کند.  گردد حفظ است صورت صحیح تلفظ کلمه در زبان عربی را نیز که با همزه تلفظ میاست و کوشیدهداشته

شده حتی اگر مجموعه موارد یاد شده را نتوان دال بر قدمت و نزدیکی نسخۀ حاضر به نسخۀ نوشته ن،یبنابرا

 توسط نویسنده پذیرفت، این اندازه  کوشش کاتب برای پایبندی به نسخۀ کهن
ً
اصیلی که در اختیار  تر و احتمالا

  است. زبانی متعلق به سدۀ پنجم و ششم کتابت کرده – یالخطاست ستودنی است و متنی با ویژگی رسمداشته

 

 الخطی نسخههای رسم. ویژگی3-1

 از: اندعبارتالخطی نسخه مجالس تفسیری ی رسمهاویژگی نیترمهمبرخی 

 (. 3به کلمۀ مفعول، مانند: مردی اندر عرب وی را کعب کفتندی )ص « را»اتصال نشانه مفعول   -

  –خذای ماتی مانند: کاربرد ذال معجمه در کل  -
ّ

 (. 21ولی مؤمنان است )ص  -عزّ و جل

 اندر عالم چوبهاء همه»: گفت موسی ؛ مانند:بعد از مضاف و موصوف جمع« ی» یجااستفاده از همزه به  -

 .(50)ص  «حق از بشنیدمی سخن چندین چوبی هر سبب به تا بودی عصا من دست

)ص  «رضا پادشاه از وی»مانند:  ،شوندبلند ختم میهای که به مصوت بعد مضاف و موصوف« ی»حذف   -

52.) 

 

 (. 9)ص « مرا بر هستی وی دلیلستاین هر پنج »با کلمه پیش از خود، مانند: « است»اتصال فعل   -

« نه آیدکفت تا من کشته شوم تیر اندر رسول صلعم »صورت جدا از فعل، مانند: نفی و نهی به« ن»نگارش   -

 (. 3)ص

خواهیم آن را  چندانک» ملفوظ در ترکیباتی مانند آنچه، آنکه، چندانکه و غیره؛ مانند:  غیر« های»حذف   -

 (. 178)ص « که خواهیم

 (.3)ص « اندر میان کشتکان همی کشتجابر بن عبدالله انصاری »، مانند: «ک»صورت به« گ»نگارش    -

سم حکیم پرسید کسی را اندر والق  »در برخی موارد، مانند: « س»صورت بدون نقطه و به« ش»نگارش حرف   -

 (  3)ص «نیسابور جوان مردی چیست؟

شوند. در نسخه ( نوشته میفاصلهمیصورت پیوسته یا بافاصله اندک )نالخط امروز بهکلمات مرکب در رسم -

https://portal.issn.org/resource/ISSN/2821-1677
https://portal.issn.org/resource/ISSN/2783-4913
https://portal.issn.org/resource/ISSN/2783-4913


 تصحیح متونپژوهشهای نسخه شناسی و نشریۀ علمی 
  :2821ISSN: -E    4913-2783ISSN-1677            حقیق و تصحیح نسخه های خطی ایرانوابسته به انجمن علمی ت   

 

ی  اپ  ی  مارۀ    ی ک )ی  ان           1402(     سال 3دورۀ  دوم           ش  ای سی  هار و ی  حۀ      vol-3, Issue-1, Apr 2023  www.codicology.ir  ب   10 صف 

مطالعات مقالات علمی اخبار و گزارشها

 (، و غیره.4و  3است؛ مانند جوانمرد/ جوان مرد )ص وشته شدهگاهی این کلمات پیوسته و گاهی منفصل ن

صورت و گاهی به« تع»و « صلعم»صورت رمزی نوشته شده مانند عبارات و جملات دعایی عربی گاه به  -

 کامل.   

ای روی شدن همزه، در حالت نکره واقع«بنده»غیر ملفوظ مانند « های»در بسیاری موارد کلمات مختوم به   -

 (. 6)ص « خواهی که پای تو بر آنجا بگذرد بندۀ آزاد باید کرد»است، مانند: قرار گرفته« ه»

کاش دل من اندر میان دلها چون »شوند؛ مانند: غیر ملفوظ در کلماتی که جمع بسته می« های»حذف  -

هاجامۀ من استی اندر میان   (. 118)ص « جام 

روی آن قرار « الف مقصوره»و نشانه « ی»خه از کرسی مقصوره هستند در نس« الف»کلمات عربی که دارای   -

 (.  50است )ص شدهنوشته« ما العقبة کادری  ما »صورت به« و ما ادراک مالعقبة»آیه  مثالعنوانبهاست گرفته

است: نامه دهد قراءت را )ص گاهی کلماتی که حرف وسط آن همزه است بدون هیچ کرسی نوشته شده  -

5 .) 

 است. شود کاف بدون سرکش نوشته شدهه متن عربی میهایی کدر بخش  -

 تلفظ و  15)ص « گویی»( و 15، 3)ص « گوئیی»در مواضع مختلف متن دو صورت   -
ً
( وجود دارد که احتمالا

 است. معنای آنها با یکدیگر فرق داشته

 های گویشی و زبانی مؤلف الخطی نسخه به دلیل ویژگیهای رسمرسد برخی از ویژگیبه نظر می 
ً
باشد؛ مثلا

( و نبسندم 137(، تپش )132(، چب )32(، اسپ )10صورت پسیار )بسیار، اسب، چپ، تبش و نپسندم بهنوشتن 

 متأثر 159)
ً
 ی گویشی مؤلف باشد. هایژگیو(   احتمالا

 بررسی ساختار و محتوای مجالس تفسیری .4

جلس است و در هر مجلس، آیه یا آیاتی از یک سوره را مجالس تفسیری فضل بن محب شامل چهل و چهار م

است. فضل بن برگزیده و ضمن ارائه تفسیر اجمالی آن، از زوایای متعددی به مضمون آیه یا آیات شریفه پرداخته

 9آمیز عرفا و صوفیه متقدم را در جلساتی کوتاه یا بلندمحب بر محور آیات قرآن کریم، احادیث نبوی و اقوال موعظه

سان مجالس او همچون سایر کتب مجالس شیوه گفتاری است. بدینبه مخاطبان و مستمعان خود عرضه داشته

عنوان خطیب این مجالس، در ارائه مطالب بیشتر بر دهد که  ابن محب بهدارد. مروری بر مجالس این اثر نشان می

اری در سراسر متن مجالس تفسیری ابن است. شواهد بسیحافظه تکیه داشته و کمتر به اصل منابع توجه داشته

است؛ از جمله در مواردی خلط میان آیات مشابه یکدیگر در محب وجود دارد که دلالت بر از حافظه گویی نویسنده

قرآن، خلط برخی روایات مشابه، نقل به معنای ناصحیح روایات، افتادگی کلمه یا عباراتی کلیدی از آیه قرآن یا نص 

                                                
 مجالس آغازین طولانی.  9

ً
 تر هستند.در نسخه مجالس تفسیری طول هر مجلس بین دو تا هفت صفحه است. غالبا

https://portal.issn.org/resource/ISSN/2821-1677
https://portal.issn.org/resource/ISSN/2783-4913
https://portal.issn.org/resource/ISSN/2783-4913


 تصحیح متونپژوهشهای نسخه شناسی و نشریۀ علمی 
  :2821ISSN: -E    4913-2783ISSN-1677            حقیق و تصحیح نسخه های خطی ایرانوابسته به انجمن علمی ت   

 

ی  اپ  ی  مارۀ    ی ک )ی  ان           1402(     سال 3دورۀ  دوم           ش  ای سی  هار و ی  حۀ      vol-3, Issue-1, Apr 2023  www.codicology.ir  ب   11 صف 

مطالعات مقالات علمی اخبار و گزارشها

 گردد.شاهده میدر متن م 10روایات

است. در هر مجلس آیات منتخب تفسیر شده به ترتیب از ابتدای قرآن یعنی سوره بقره تا سوره حج گزینش شده

است. فهرست این دهد موردبحث واقع شدهیک یا چند آیه که یک مجموعه کلامی  واحد )= گفتار( را تشکیل می

 آیات بدین شرح است:

دهد آیه موردبحث در این است؛ اما شواهد نشان میط مجلس شروع شدهمجلس اول: نسخه موجود از اواس

؛ 281؛ مجلس چهارم: بقره/257؛ مجلس سوم: بقره/255مجلس دوم: بقره/ 11 سوره بقره است. 245مجلس آیه 

؛ مجلس هشتم: آل 26؛ مجلس هفتم: آل عمران/18؛ مجلس ششم: آل عمران/285مجلس پنجم: بقره/

؛ مجلس 13؛ مجلس یازدهم: نساء/185؛ مجلس دهم: آل عمران/133؛ مجلس نهم: آل عمران/110عمران/

؛ 3؛ مجلس پانزدهم: مائده/125؛ مجلس چهاردهم: نساء/36زدهم: نساء/؛ مجلس سی34دوازدهم: نساء/

؛ مجلس نوزدهم: 90؛ مجلس هجدهم: مائده/83؛ مجلس هفدهم: مائده/6مجلس شانزدهم: مائده/

؛ مجلس 56؛ مجلس بیست و دوم: اعراف/59؛ مجلس بیست و یکم: انعام/54؛ مجلس بیستم: انعام/114مائده/

؛ مجلس 24/؛ مجلس بیست و پنجم: یونس172مجلس بیست و چهارم: اعراف/ ؛143بیست و سوم: اعراف/

؛ مجلس بیست 6؛ مجلس بیست و هشتم: هود/58؛ مجلس بیست و هفتم: یونس/26-25بیست و ششم: یونس 

؛ مجلس سی و دوم: 43-42؛ مجلس سی و یکم: ابراهیم/25-24/؛ مجلس سی ام: ابراهیم7/ونهم:یوسف

؛ مجلس سی و پنجم: 69-68؛ مجلس سی و چهارم: نحل/50-49؛ مجلس سی و سوم: حجر/44-43حجر/

؛ 28؛ مجلس سی و هشتم: کهف/9؛ مجلس سی و هفتم: کهف/79؛ مجلس سی و ششم: اسراء/24-23اسراء/

؛مجلس چهل و دوم: 47یکم:  انبیاء/؛ مجلس چهل و 26-25/؛  مجلس چهلم: مریم46مجلس سی و نهم:کهف/

 29.12- 27؛ مجلس چهل و چهارم: حج/84-83؛ مجلس چهل و سوم: انبیاء/87انبیاء/

های مذکور، از چهار سوره شود در میانه ترتیب سورهها در فهرست مذکور معلوم میبه ترتیب آیات و سورهباتوجه

                                                
ونَ )نسخه: ص برای مثال در متن نسخه آیه ششم سوره زمر اینگونه نوشته شده. 10

ُ
ي تُصْرَف نَّ

َ
أ

َ
 هُوَ ف

َّ
لا لهَ إ  حَيُّ لا إ 

ْ
( در 16است: هُوَ ال

ونَ »حالیکه اصل آیه چنین است: 
ُ
ي تُصْرَف نَّ

َ
أ

َ
 هُوَ ف

َّ
لا لهَ إ   (.6)زمر/ « له الملک لا إ 

است که آیه مورد بحث آن قابل شناسایی نیست و نسخه موجود از مجالس تفسیری از میانه مجلسی آغاز شده با توجه به اینکه . 11

است. همچنین تشابه ترتیب آیات مورد بحث در مجالس تفسیری با لب اللباب راوندی سوره بقره 255سپس مجلس بعدی تفسیر آیه 

 است.است که از نسخه موجود ساقط شدهلس کامل وجود داشتهکند مجالسی پیش از اولین مجاین فرضیه را تقویت می

است. شواهد فراوان نشان آمده 22و زمر/ 12های مؤمنون/( مربوط به آیات سوره46و  45در ادامه دو مجلس دیگر )مجلس . 12

راض از سلیمان بن داود سقسینمی ( است. مقایسه دو مجلس 6ی )قدهد آن دو مجلس مربوط به  کتاب زَهرة الریاض و نُزهة القلوب الم 

 این دو مجلس در زهره الریاض وجود دارد و تنها در معدود مواردی در نسخه درج مذکور با نسخه کامل زهرة الریاض نشان می
ً
دهد عینا

 شده در مجالس تفسیری، جملاتی حذف شده و یا برخی ضمایر در تذکیر و تانیث متفاوت است.
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است و نیز  و ابراهیم های یوسفقرار دارد، سوره رعد که بین سوره های اعراف و یونسسوره ینانفال و توبه که ماب

 است. ای انتخاب نشدهو انبیاء قرار دارد، آیه های مریمسوره طه که بین سوره

 های زبانی مجالس تفسیریویژگی .5

های حائز اهمیتی های مختلف ادبی و زبانی از ویژگیاز جنبهمجالس تفسیری فضل بن محب نیشابوری 

 خراسان منطقه در است و هجری پنجم و چهارم سده ماندهیباق متون از تفسیری مجالس ازآنجاکه است.برخوردار

 است. برخوردار خراسانی سبک مختصات از نحوی و صرفی یهایژگیو نظر از نی؛ بنابرااست¬شده¬ نوشته

     صرفی یهایژگی. و5-1

کهن، تحول آوایی لغات، تخفیف  یهااند از: وجود واژههای صرفی در مجالس تفسیری عبارتبرخی ویژگی

 . انواع معانی برای حروف اضافه ساخت متفاوت کلمات مشتق و مرکب، وجود  معانی واژگان،  تحول کلمات،

کهن یها. واژه1-1-5  

آیند: وَی به حساب میکاربردی ندارند و جزء لغات کهن و مهجور بهاین اثر دربردارنده کلماتی است که امروزه 

گینان به (؛ همه14(؛ بشولیده به معنی درمانده )ص11(؛ کبش به معنی گوسفند )ص 3معنی مقدار و اندازه )ص 

وَرَه به معنی قبا59روان به معنی خیمه و چادر )(؛ شادُ 25)ص  (؛ پورا به معنی پسر20معنی همه )ص 
َ
و رویه قبا  (؛ ا

به معنای  (4؛ زفان )ص که همان دشوار است (86؛ دشخوار )صکه همان نوشتن است (3(؛ نبشتن )ص70)ص 

که همان سوراخ  (155. سولاخ )ص یاشهیشبه معنای ظرف  (49(؛ آبگینه )ص 31سیم به معنی سوم )ص زبان؛ 

 . به معنای سُم و ... (54(؛ سنب )37؛ جنازه به معنی تابوت )ص است

 
. تحول آوایی لغات2-1-5  

سازد، کاربرد ارزشمند می یشناسحیث مطالعات زباناز های زبانی مجالس تفسیری که آن را یکی دیگر از ویژگی

  در مجالس تفسیریلغاتی است که از تحولات آوایی برخوردار هستند. 
ً
« و»به « ب»واج تحول آوایی در تبدیل  عموما

 صورت میزوانمیزبان بههایی چون: توان به نمونه. برای مثال میدهدرخ می« ل»به « م»و نیز ، «ب»به « و»و برعکس 

بَر به (؛116مهروان )ص  صورتمهربان به(؛ 49)ص   زوانصورت زبان به(؛ 33)ص  با او (؛ 86زَوَر  )صصورت ز 

خذ  صورتخود به (؛106کلیسیا )ص صورتکلیسا به (؛87پیراهان )صصورت پیراهن به(؛ 144وازو )ص صورت به

فراکیام  صورتفرا کدام به (؛144وانی )صزندان صورتبانی بهزندان (؛113بسعت )صصورت وسعت به(؛ 101)ص

گوسپندی )ص صورت گوسفندی به(؛ 127ملام )ص صورت ملال به(؛ 130دویر )ص  صورتدبیر به (؛110)ص

(؛ پایوان 187(؛ منج )ص 174دیگر هسته )ص (؛ استه شکل 171(؛ بشولیدگی )ص 168(؛ سپندان )ص 138

 (.81گک )ص (؛ بنده193(؛ سردا )ص 134)ص 

https://portal.issn.org/resource/ISSN/2821-1677
https://portal.issn.org/resource/ISSN/2783-4913
https://portal.issn.org/resource/ISSN/2783-4913


 تصحیح متونپژوهشهای نسخه شناسی و نشریۀ علمی 
  :2821ISSN: -E    4913-2783ISSN-1677            حقیق و تصحیح نسخه های خطی ایرانوابسته به انجمن علمی ت   

 

ی  اپ  ی  مارۀ    ی ک )ی  ان           1402(     سال 3دورۀ  دوم           ش  ای سی  هار و ی  حۀ      vol-3, Issue-1, Apr 2023  www.codicology.ir  ب   13 صف 

مطالعات مقالات علمی اخبار و گزارشها

. تخفیف کلمات3-1-5  

های فراوانی از آن در مجالس تفسیری کلمات است که نمونه فیهای سبک خراسانی تخفیکی از ویژگی

 «آبادانی»مخفف « آبدانی»(؛ 86)ص « ابو»مخفف « بو»(؛ 20)ص « گاه»مخفف « گه»است. مانند مشاهدهقابل

 (. 8(؛ تخفیف حروف اضافه؛ همانند زانجا/ از آنجا؛ کانرا/ که آن را  )ص 10)ص 

 
. تحول معانی واژگان4-1-5  

توان به تحول معنایی برخی واژگان نسبت به معنای امروزی آن زبانی مجالس تفسیری می یهایژگیاز دیگر و

(؛ آب به 7ردی چون: چنگی به معنی توانایی و قدرت یا تملک و تمکین )ص توان به موااشاره کرد. برای نمونه می

 به معنی (؛ بازگرداند73آموز )صرام و دست یعنی(؛ آموخته؛ 37(؛ جنازه به معنی تابوت )ص 22معنی ادرار )ص 

 (.50دوباره بخواند )ص 

 
. ساخت متفاوت کلمات مشتق و مرکب 5-1-5  

، این امکان وجود ندارد که یک پسوند و پیشوند با یشدگیبر دستور طبق اصل خاص شدگی از اصول حاکم

ای جدید بسازد؛ بلکه تنها با تعدادی تمام واژگان یک مقوله دستوری )اسم، صفت، قید و فعل( ترکیب گردد و واژه

دستوری  رسد از این قاعدهبه نظر می« کار»شود. ولی در مجالس تفسیری پسوند از واژگان آن مقوله ترکیب می

یکی از « کار»است که در زبان معیار امروز رایج نیست. اگرچه پسوند کند و کلمات مشتقی را ساختهپیروی نمی

رود: ترسکار پسوندهای فعال در ساختمان کلمات مشتق فارسی است، اما با تمام واژگان یک مقوله زبانی به کار نمی

 (.156دکار )ص(، یا149(؛ فروختکار )ص 24(؛ پسندکار )ص 22)ص 

شاه »نیز  قاعده خاص شدگی حاکم است و امروزه واژه « نده»و پسوند  فاعلی « شاه»در مورد واژه دستوری شده 

 کاررفته است. شود. اما این نوع ساخت در مجالس تفسیری بهنمی ( به کار برده154« )خرنده»( و 70« )دیوار

 
. انواع معنی حروف اضافه6-1-5  

اما در گذر تحول زبان هم در  د؛یآیحساب مفارسی مبحث حروف اگرچه جزء طبقه بسته زبان بهدر دستور زبان 

خورد. برخی از حروف نیز معناهای متعددی دارند. در ساخت واژگانی آن و هم در معنای آنها تحولاتی به چشم می

 ، از حروفی هستند که معنای متفاوتی دارد.«فا»، «وا»، «فرا»مجالس تفسیری 

 فرا به معنی به  -

 (.27)ص « که بر پا بود نگویند برخیز فرا کسی» -
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یم  »قصه اهل صروان » ر 
الصَّ

َ
صْبَحَتْ ک

َ
أ
َ
 (. 88)ص « رسید فرا شهرنیست شد « 13ف

 وا به معنی به -

 (. 50)ص « آید سیکی از شب مانده بودامّها نی وا خانهجمله مخلوقات همه بروی عرضه کنند »

 

 زوا به معنی با -

... وی گوید از بهر آنکه وی گندم ارزانتر خریده است،  واداده بودوی گوید چندین مَن بدرمی. جوابی بود که 

 (.57)ص واکرده بودفرقی است 

 وا به معنای تأکید -

 نقصانوا که بچهل رسید  گردد، ماه که بچهارده رسید و بدر شد ناقص شود، عمر وا در شیبآفتاب بغایت رسید 

 (. 112شود )ص 

 فا به معنی به  -

ة از آن داد که چهار چیز فرا کرد مال فا مهمان داد، فرزند فا قربان داد و تن  -علیه السّلام-را  ابراهیم
ّ
 فا نیرانخل

 (. 104داد )ص 

را  داد. فرا نداد. چون آدمخواهد  فرا ایشانیکدیگر را گفتند فریشتگان تا کلید دلها فرا که دهد؟!. پنداشتند 

فرا دادی،  فا کنعانندادی که آنکه ایمان  فرا نوحدهد فرا نداد که آنکه فا قابل دادی،  فرا ویبیافرید ظنّی بردند که 

 فابوطالبکه آنکه  ندادی فرا محمد، دادی فا قارونندادی که آنکه  فرا موسیدادی،  فرا آزرندادی که آنکه  ابراهیم

 (. 133دادی )ص 

 را به معنی برای -

 اند.ساخته متقیان راگفت: آن جنّة 

 روش ابن محب در مجالس تفسیری .6

اما نحوه ارائه مطالب ذیل هر آیه و نیز  یم؛در مجالس تفسیری با یک تفسیر ترتیبی  از آیات برگزیده مواجه هست

، مجالس تفسیری ابن محب روینسازد. ازابا تفسیر موضوعی نیز مواجه می ینوعطرح بحث در هر مجلس، ما را به

شود. در هر مجلس، متناسب با  آیه یا آیات انتخاب شده، موضوعی موضوعی شناخته می –یک تفسیری ترتیبی 

است. عناوین موضوعات در اوایل نسخه در ابتدای چند مجلس نخست و در حاشیه نسخه هخاص موردتوجه قرار گرفت

                                                
 . 20 /سوره  . 13
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، توحید، اولیاء، تقوی، معراج، توحید، مالکیت، فی هذه الامة، مغفرت، موت، 14است. از جمله: ایثاردرج شده

میثاق، دارالسلام،  کبائر، زوجین، والدین، القاب، عرفات، طهارت، بکاء، شرب، عید، سلام، غیب، رحمت، رؤیت،

 فرح، رزق، عاقبت، تشبیه، ظلم، عذاب، رجاء  و ... . 

بخشی از آیه یا « مجلس فی قوله تعالی»روش عمومی ابن محب در هر مجلس چنین است: نخست با عنوان 

« التفسیر»آیات موردبحث آمده است. در ادامه روش ابن محب در هر مجلس متفاوت است؛ گاه بلافاصله عنوان 

و ...(، گاه در ابتدا  43، 42، 39، 36، 31، 25، 23، 22، 21، 19نسخه مجالس تفسیری: ص  ن. ک:است )دهآم

-بدون عنوان خاصی، مشخصات عددی سوره یعنی تعداد آیات، کلمات، حروف و شماره آیه منتخب سوره بیان شده

، روایت یا روایاتی از پیامبر اکرم و و ...( و گاه در ابتدا بدون عنوان خاصی 101،110، 94، 84ص  است )همان:

بی بن کعب
ُ
 صحابه همچون ا

ً
پردازد ای میالصادق )ع( در بیان فضیلت تلاوت و خواص سوره و نیز }امام{جعفر بعضا

بررسی به و ...(. مطابق  266، 252، 211، 208، 203است )همان: ص که آیه یا آیات موردبحث در آن سوره آمده

عمل آمده مشخصات عددی سوره در بخش آغازین هر مجلس و روایات مربوط به فضیلت تلاوت و خواص سوره 

است. سپس سایر مطالب ذیل عناوینی چون: تفسیره، تحقیق الآیة، ترتیب بیشتر در نیمه دوم همان مجلس آمده

 گردد. حات ذکر میالمجلس، الاخبار و الآثار، النکت و الاشارات، العددیات و النیا

 در این نوعی به تفسیر لغوی پرداختهمفسر به تفسیر ظاهری و به« تفسیره»در بخش نخست یعنی 
ً
است و نوعا

 هر مجلس با عبارت بهره جسته بخش از اقوال مختصر تفسیری عبدالله بن عباس
ً
قال عبدالله بن »است. غالبا

ها نیز ذکر شود. در این بخش گاه در صورت لزوم اسباب نزول آیات و سورهشروع می« .عباس فی قوله تعالی..

 است.  شده

تر با استفاده از روایات تفسیری صحابه و تابعان به تفسیر آیات در سطحی گسترده« تحقیق هذه الآیة»در بخش 

 است. تر پرداخته شدهجانبهو همه

شود؛ گاهی به تعداد دفعات تکرار یک واژه در شیوه واحدی دیده نمیدر بخش بعدی با عنوان ترتیب المجلس 

 شود.های قرآنی که با اعداد و ارقام بیان میاست و گاهی برخی نکات و لطیفهقرآن اشاره شده

است. این روایات، از سنخ روایات تفسیری نیست به نقل روایات نبوی پرداخته« الاخبار و الآثار»مفسر ذیل عنوان 

به  مخاطب عام مجالس اکثر روایات بدون وایاتی است در موضوع موردبحث در مجلس موردنظر است.  باتوجهو ر 

 کننده از پیامبر )ص( همچون: انساست. در این میان گاه به نام صحابی نقلصورت مرسل نقل شدهذکر سند و به

 است. تصریح شده الاحبار ، کعبرضی الله عنه، عبدالله بن عباس ، علی، عبدالله بن عمربن مالک

                                                
بقره است. موضوع این مجلس را با توجه به کاربرد بسیار  245است تفسیر آیه مجلس نخست که نسخه از اواسط آن شروع شده - 14

( و نیز ثبت همین موضوع در نسخه مشابه نسخه مجلس تفسیری یعنی زهره الریاض سقسینی، به احتمال 3واژه ایثار در متن نسخه )ص

 دانست.« ایثار»توان همین موضوع قوی می
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های تفسیری عرفا و صوفیه متقدم ذکر ها و لطایفی از اقوال و برداشتنکته یشتردر بخش النکت و الاشارات، ب

 است. شده

 به معانی رمزی اعداد و ارقام پرداختهدر بخش ع
ً
است که در مواردی مشابه مباحث ذیل ترتیب ددیات معمولا

 (. 108، 33،73، 16، 15: ص همانشود )المجلس می

-گویی و ناله و ندبه و در پایان به دعا پرداخته شدهنوعی به روضهدر بخش پایانی هر مجلس با عنوان نیاحات به

 است.

 تفسیری ابن محبشیوه  -1-6

قبل از بیان شیوه تفسیری ابن محب لازم است توضیح مختصری درباره دو شیوه تفسیر عرفانی و  واعظانه ارائه 

 شود. 

تفسیر عرفانی بر اساس تعلیمات عرفانی و ذوقی و اسرار و مبانی سیر و سلوکی خاصی است که از طریق کشف »

عنوان معانی امثال و کنایات و وضیح بطون عمیق آیات و همچنین بهعنوان بیان و تآید و بهو شهود به دست می

)خرمشاهی، « گردد. تفسیر عرفانی در واقع بیان تأویل قرآن است نه تفسیر ظاهر الفاظ قرآناشارات قرآن تلقی می

عرفانی معرفت درباره تفسیر  اللهیتویژگی این شیوه تفسیری است. آ گرایییل(. تأو1/649: 1381بهاءالدین، 

مراتب موفقیت آنان به یزانم یاند به باطن آن پی ببرند؛ ولاهل عرفان با تأویل ظاهر قرآن خواسته»: نویسدیم

 موفق
ً
 و برخی کاملا

ً
اند. برخی نیز استعداد و مقدار قابلیت ایشان برای دریافت فیض بستگی دارد. برخی نسبتا

 ناموفق و گمراه
ً
توان ابومحمد سهل بن عبدالله تستری از گروه موفق، می (.369: 1385)معرفت، « اندکاملا

می )د.283)د.
َ
ق( صاحب حقائق التفسیر، ابوالقاسم قشیری 412ق( صاحب تفسیر تستری، ابو عبدالرحمن سُل

را نام برد. اما  16الاسرار و عدة الابرارمؤلف کشف 15(6 میبدی )ق یدالدینق( مؤلف لطایف الاشارات و رش465)د.

 (.369)همان، ص دهدیق( ناموفق بودن او را نشان م638محیی الدین ابن عربی )د. تأویلات

در واقع ترکیبی از تفاسیر نقلی، ادبی و عرفانی است که  در تعریف تفسیر واعظانه گفته شده این شیوه تفسیری

تفسیر کند که برای  یاهگونکند آیات قرآن را بهکند؛ در تفسیر واعظانه، مفسر سعی میرا دنبال می اییژههدف و

                                                
ق( صاحب تفسیر لطائف الاشارات مشهور به تفسیر قشیری، از مشایخ صوفیه در خراسان 448. ابوالقاسم قشیری نیشابوری )د. 15

بوده است.  تمام تلاش قشیری در تفسیر خود بر این است تا قواعد و اصول صوفیه را با قرآن منطبق نماید و نیز ثابت کند که اصول و 

 (.238: 1389از قرآن گرفته شده و از جریان های خارجی و فلسفه یونان و هند متأثر نیست )علومی مهر،  فروع مرام صوفیه
ق( عارف مشهور است و میبدی آن را شرح و بسط داده است. مفسر در این 481. اصل این تفسیر از خواجه عبدالله انصاری)د. 16

ام دهد؛ نوبت اول، ترجمه تفسیری و معانی ظاهری آیه بیان شده است. در تفسیر تلاش کرده است تفسیر هر آیه را در سه نوبت انج

نوبت دوم، وجوه معانی، قرائت، اسباب نزول، بیان احکام و روایات و اقوال صحابه و تابعان آمده است. در نوبت سوم رموز و اشارات 

ل و دیدگاه های عرفا ذکر گردیده است)علوی مهر، عرفانی و نکات ظریف و لطیفی که از روح عبارات برگرفته شده است و نیز اقوا

1389 :258.) 
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مردم عادی جذابیت داشته باشد. او با هدف اثرگذاری در مخاطب عام و در نتیجه هدایت توده مردم به تفسیر آیات 

(. پیشینه این نوع تفسیر به لحاظ علمی و تدوین اثر به سده 69: 1400، نصیری و عشریه، پورینیپردازد )حسمی

های خاص جذب مخاطب برای مردم بومی ناگزیر باید ی برای توده مردم و با ویژگیگردد. تفاسیر عمومچهارم باز می

تفاسیری به زبان فارسی هستیم. پاکتچی در این باره  یریگبه زبان محلی تألیف شود؛ لذا در این سده شاهد شکل

  شناسیمینخستین تفاسیر واعظانه ای که م»گفته است: 
ً
فارسی و محلی  تفسیرهایی هستند که به زبان دقیقا

( تفاسیری چون ترجمه تفسیر طبری، تفسیر سورآبادی ابوبکر عتیق 128: ص1392)پاکتچی،«. اندنگاشته شده

 (.129-128: صص 1392نیشابوری، تفسیر شنقسی و ... )ر.ک: پاکتچی،

اند؛ قائل نشده هدایتی و تفاسیر عرفانی تفاوتی - اگرچه برخی دانشیان میان تفاسیر واعظانه با تفاسیر تربیتی 

عنوان نمونه برخی از تفاسیر واعظانه، تفسیر عرفانی نیز اما در واقع امر باید میان این تفاسیر تمایز قایل شد. به

ها هست؛ تأویل آیات با لطایف دانسته شده است. دلیل این موضوع اشتراک این دو گونهٔ تفسیری در برخی ویژگی

ه، تمثیل و داستان، زبان بومی، استفاده از مفاهیم قرآنی مرتبط با وعظ، گویش و اشارات عرفانی، استفاده از تشبی

های تفاسیر واعظانه است. نصیحت گونه و خیرخواهانه، استفاده از روایات و اشارات و رموز عددی از جمله ویژگی

ات با لطایف و ها همچون تأویل آی(. در این میان برخی ویژگی85-74: 1400، نصیری و عشریه، پورینی)حس

اشارات عرفانی و نیز استفاده از اشارات و رموز عددی در دو نوع تفسیر عرفانی و واعظانه اشتراک دارد. اما این دو 

گرفته است و تفاسیر گونهٔ تفسیری از جهتی با یکدیگر تمایز دارند؛ تفاسیر واعظانه بر محوریت پند و اندرز شکل

 (.87-86: 1400، نصیری و عشریه، پورینیست )حسعرفانی بر پایه تأویلات استوار ا

 محب ابن تفسیری مجالس توان گفتاما درباره شیوه ابن محب در ارائه مباحث تفسیری  و گرایش او را می

 و رجال منابع نیشابوری در  محبّ  ابن شهرت بر افزون زیرا است؛ عرفانی رویکرد با واعظانه تفسیر یک نیشابوری

 و مجالس در سبک او و روش ،(356 ،10: 1424 ذهبی، ؛337: 1384فارسی،) حدیث بودن و وعظ اهل به تراجم

 اثر در که ای واعظانه تفسیر بدانیم؛ واعظانه تفاسیر زمره در را وی مجالس که داردیم آن بر را ما آن، محتوای نیز

 عرفا اقوال و حکایات به ،(489 /11 ،1424 همان، ؛379 /18: 1413 ذهبی،) قشیری خاندان با آن مؤلف ارتباط

 داشته است. خاصی توجه صوفیان و

میبدی هماهنگ است؛ زیرا اگرچه در مجالس  الاسرارکشفشیوه طرح بحث در مجالس تفسیری بیشتر با  

هر سه نوبت را ذیل  یاست؛ اما محتواو عدة الابرار مباحث در سه نوبت ارائه نشده  الاسرارکشفهمچون تفسیر 

 دارد.  در بروین خاص خود عنا
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 تأثیرپذیری مجالس تفسیری از کرامیه .7

بر پایه چهار محور قرآن کریم، حدیث نبوی، سخنان و حکایات عرفا و صوفیه و نیز  پند و موعظه مجالس تفسیری  

خراسان ای از تاریخ منطقه گویی در دورهدهد این سبک از مجلساست. شواهد تاریخی نشان میگرفتهو اندرز شکل

ویژه در قرن چهارم تا ششم هجری است. بسیاری از آثار تفسیری مفسران حوزه خراسان قدیم بهقدیم رواج داشته

( و مطالعه شرح حال 529فارسی )م گویی است. نظری به کتاب السیاق عبدالغافر بن اسماعیلصورت مجلسبه

گویی ویژه به سبک مجلسدهد که تفسیر قرآن بهم هجری نشان میبسیاری از عالمان نیشابوری قرن پنجم و شش

توان سبک خاص در سنت است. سنت تفسیری نیشابور را به دلایل فراوانی میدر نیشابور رونق تمامی داشته

(. https://www.ical.ir/ical/fa/Content کاظم: محمد )برگرفته از: رحمتی، تفسیرنگاری خراسان بزرگ دانست

ابن محب را در شمار تفاسیر و دارای سبک خاص دانسته و از سنت تفسیر نویسی  مجالس تفسیریبرخی محققان 

بسیاری از متون تفسیری خراسان در این دوره ... از »نویسد: اند. انصاری در این مورد میدر قالب مجالس یاد کرده

ران و بهنویسیه و نیز صورت مجالس و مجلسمیان رفت
ّ
ویژه صوفیان و دانشمندانی با گرایشات های واعظان و مذک

های این ژانر ویژه از میان اهل سنت خراسان دیگر در اختیار نیست و همین امر داوری و دقت در ویژگیصوفیانه و به

 (.http://ansari.kateban.com/post/1909 ن،حس )انصاری، «ای با مشکل روبرو کرده استادبی را تا اندازه

صورت پررنگ های پنجم تا هفتم هجری بهخراسان در سده 17اگرچه چنین رویکردی در میان مشایخ کرّامی

: 1376 خویی، صدراییاست و سبک و ساختار تفسیر مجالس تفسیری با تفاسیر کرّامیه شباهت دارد )سابقه داشته

  18 پایه شواهد فراوان، کرامی بودن ابن محب را نفی کردند. ( اما محققان بر35 -25 /35

-است آنان از سنت واعظانه و نیز از تفسیر قرآن به زبان فارسی با ویژگی حکایتدرباره مجالس کرامیه گفته شده  

از قرآن بسیار بهره  عباس نویسی و نقل اخبار و قصص و احادیث و با تکیه زیاد بر تفاسیر ابننامهگری و حکایت

 همین ویژگی (.http://ansari.kateban.com/post/1909 حسن، )برگرفته از: انصاری، اندبردهمی
ً
ها را در دقیقا

های محب شاهد هستیم. مقایسه ساختار مجالس تفسیری با تفاسیر یا مجالس تفسیری سده مجالس تفسیری ابن

                                                
. لازم به توضیح است کرّامیه از مذاهب کلامی و اعتقادی اهل سنت است که در قرن سوم هجری در خراسان ظهور کرد. مؤسس آن  17

زندگی زاهدانه اش بود و بعدها نیز ق( بود. شهرت محمد بن کرّام به سبب پرهیزگاری و 255ابوعبدالله محمد بن کرّام سیستانی )د.

(. دامنه 134: 1390پیروان او مشهور به زهد و پارسایی بودند  و خانقاه های بسیاری در خراسان داستند )وکیلی و حسینی شریف،  

قرن پنجم به نفوذ کرامیه پس از ظهور در قرن سوم هجری در قلمرو  خراسان به سرعت گسترش یافت به طوریکه در قرن چهارم و اوایل 

 (. 137اوج خود رسید و این فرقه به قدرت سیاسی و اجتماعی قابل ملاحظه ای دست یافت )همان، ص
گنجینه ای از سروده های زاهدانه فارسی از سده پنجم برای اطلاع بیشتر  ر.ک: کتاب تحقیق در ابیات فارسی مجالس تفسیری،  - 18

« در زمینه تفسیر قرآن در خراسان؛ از اللوامع خرگوشی تا لب اللباب قطب راوندیسنت مجلس نویسی »( و مقاله 15: 1394، )هجری

 )وبلاگ بررسی های تاریخی( .
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های پنجم تا دهد که سبک خاص این تفسیر دست کم در سدهرّامیه نشان میویژه مجالس کمتقدم در خراسان و به

است. جالب اینکه در میان تفاسیر و مجالس چاپ شده، کتابی به این سبک وجود ندارد. البته بودههفتم مورد توجه

د که این سبک رساست و به نظر میویژه نزد کرّامیه مشاهده شدهاین سبک در نسخ خطی متعدد دوره مذکور و به

 الفصولنویسی به کتاب ترین نسخه موجود از این سبک تفسیراست؛ قدیمی نویسی توسط کرّامیه آغاز شدهمجلس

گردد. شاید به جهت استقبال از این کرّامی مشهور به عبدالوهاب حنفی باز می ابوحنیفه عبدالوهاب بن محمد

فکری و کلامی منطقه خراسان نیز این سبک را برگزیدند. از این رو، سبک خاص مجالس تفسیری، سایر مکاتب 

 تأثیرپذیری ابن محب در مجالس خود از رویکرد کرامیه در جلسات پند و موعظه امری بدیهی است.

 

 مقایسه چهار نسخه خطی در یک سبک و سیاق -1-7

لفصول عبدالوهاب حنفی )اوایل . ا2(، 5. مجالس تفسیری فضل بن محب )ق 1مطالعه و بررسی چهار نسخه: 

راض از سلیمان4و  20(6. لب اللباب راوندی )ق 3 19(،5قرن  سقسینی  بن داود . زَهرة الریاض و نُزهة القلوب الم 

اند. درصد بسیاری از آیات منتخب دهد که هر چهار کتاب مذکور به ساختار مجالس تدوین شدهنشان می 21(6)ق

                                                
ق(   415در فهرستگان نسخه های خطی ایران )فنخا( از کتابی با عنوان المجالس= الفصول، از ابورزعه، عبدالوهاب بن محمد ) - 19

های ایران های موجود این اثر در کتابخانهفارسی است که نسخه –ر قرآن به زبان عربی (. موضوع این اثر تفسی28/19است )یاد شده

. کتابخانه مجلس، شماره نسخه: 3؛ 1888. دانشگاه تهران، شماره نسخه: 2؛ 13796. مشهد، رضوی، شماره نسخه: 1عبارتند از: 

است این نسخه همان مجالس تفسیری فضل بن محب . صدرایی خویی احتمال داده67. کتابخانه مجلس، شماره نسخه: 4؛ 12156

( لیکن مقایسه نسخه یاد شده با نسخه موجود از مجالس تفسیری دلالت بر تمایز 20: 1376ق( باشد )صدرایی خویی،473نیشابوری )

 این دو اثر دارد.

است و آن را متعلق به پرداخته الفصولی ای به معرفای دارد در مقالهها مطالعات گستردههمچنین شفیعی کدکنی که پیرامون کرّامی

است. این مجموعه مهمترین متن کرامی بازمانده در ابوحنیفه عبدالوهاب بن محمد از علمای خراسانی اواخر قرن چهارم دانسته

ران بر روی فرهنگ اسلامی است. نسخه آستان قدس تقریبا نیمه دوم کتاب است. نسخه بریتانیا و نسخه کتابخانه مرکزی دانشگاه ته

 (.6: 1385دهد )شفیعی کدکنی، هم نیمه اول کتاب را تشکیل می
لب اللباب کتابی دو جلدی تألیف قطب الدین راوندی؛ عالم امامی در سده ششم قمری است. این کتاب به کوشش سید حسین  - 20

 است.ق منتشر شده1431جعفری زنجانی به سال
(. مؤلف در مقدمه از نام خود و علل 6تفسیری به زبان عربی از سلیمان بن داود سقسینی) قزهرة الریاض و نزهة القلوب المراض،  - 21

است. این اثر که در واقع خلاصه را انگیزه تألیف این اثر دانسته بهجة الانواراست و تقاضای اصحاب بعد از تألیف تألیف این اثر  یاد کرده

ای از قرآن در قالب مباحث اخلاقی، عرفانی و داستانی به صورت موعظه رگزیدهسقسینی است به تفسیر آیات ب بهجة الأنوارکتاب 

 شش نسخه خطی در کتابخانهپرداخته و از روایات و گاهی اشعار در شرح و تفسیر آیات استفاده کرده
ً
های است. از این کتاب مجموعا
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مطابق بررسی به عمل ویژه در دو کتاب مجالس تفسیری و لب اللباب که ر این مجالس مشابه یکدیگر است؛ بهد

 با هم مطابق است؛ گویی یک فهرست مشترک نزد ابن محب نیشابوری و راوندی بوده و این دو نفر بر 
ً
آمده کاملا

س تفسیری ابن محب همان فهرستی است نوشتند. ترتیب آیات منتخب در مجالگفتند یا میاساس آن مجلس می

که در لب اللباب آمده است؛ جز آنکه در لب اللباب راوندی، مجالسی پیش و پس از آغاز و انجام نسخه مجالس 

در لب اللباب  -آمن الرسول –تفسیری فضل بن محب دارد. همه آیات مذکور در مجالس تفسیری به جز یک آیه 

کند که ما به تمام یا دست کم بخش زیادی از مجالس ابن این گمانه را تقویت می است.  این مطلبراوندی نیز آمده

محب دسترسی نداریم. در واقع چند مجلس از ابتدا و چندین مجلس هم از پایان آن به ما نرسیده است. آغاز نسخه 

ید بتوان گفت ابن کند. اما در مورد پایان نسخه شاکه با اواسط یک مجلس شروع شده این موضوع را تقویت می

 محب تمام مجالس منبع مورد استفاده را برای مخاطبان خود نگفته باشد. 

اختلاف میان آن دو نیست.  گونهیچاین که گفته شد فهارس هر دو نسخه یکسان است به معنای عدم وجود ه

یاورده که راوندی در گاه در مجالس تفسیری ابن محب، در میانه ارائه مجالس، مجالسی چند از منبع مشترک را ن

-ها بر اساس ترتیب آیات برگزیده سورهاست. اما آنچه در هر دو یکسان است رعایت مجلسها را آوردهلب اللباب  آن

الله الرحمن الرحیم در سوره حمد است که از آیه بسممجلس آمده 155های قرآن کریم است. در لب اللباب تعداد 

سوره  245یعنی از آیه  92تا  18. در این میان مجالس ابن محب از نیمه مجلس یابدیشروع و تا سوره توحید ادامه م

را ندارد. این مسئله  115تا  93و نیز از مجلس  17تا  1و از مجلس  22سوره حج را در بر دارد 29-27بقره تا آیات 

 رساند. ضمن وجود منبع مشترک، ناتمام بودن مجالس مکتوب ابن محب را می

مقایسه نسخه مجالس تفسیری و لب اللباب راوندی باید توجه داشت این موضوع است که اگرچه سبک آنچه در 

و ساختار و حتی آیات منتخب در هر دو کتاب شباهت بسیاری با هم دارند؛ اما تشابه محتوایی آنها اندک است. 

، دو رویینگردد. ازااز میسنت و شیعی ببخشی از این تفاوت محتوا به منابع تفسیری صاحبان دو مذهب اهل

فرضیه در اینجا قابل طرح است. فرضیه اول این است که ابن محب به علت گرایش به کرامیّه و ارتباط با خانواده 

است. فرضیه دوم این است قشیری به حکایات صوفیان و عرفا در مجالس وعظ خود توجه بیشتری داشته ابوالقاسم

علت گرایش مذهبی خود )شیعه( از حکایات نسخه مرجع خود و نیز اقوال عارفان و صوفیان آن کاسته  که راوندی به

                                                
. تهران، مجلس، شماره نسخه: 3؛  3913شماره نسخه: . یزد، وزیری، 2؛ 1341. مشهد، رضوی، شماره نسخه: 1ایران موجود است: 

-3/476. دانشگاه، شماره نسخه: 6؛ 13941. تهران، مجلس، شماره نسخه: 5؛ 18120. تهران، مجلس، شماره نسخه، 4؛ 18119

بر دو  مجلس است که مشتمل 18119(. نسخه مورد توجه ما نسخه شماره 17/753های خطی ایران )فنخا(، ف. )فهرستگان نسخه

 جلد است.
، برخی از این مجالس در  92تا  18ذکر این نکته لازم است که در میان مجالس مشترک میان ابن محب و راوندی، یعنی مجالس   - 22

 است.مجالس تفسیری ابن محب نیامده
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ویژه روایات اهل بیت )ع( پرداخته است. در واقع، راوندی در لب اللباب، تحریری و به جای آن به حجم روایات آن به

فرضیه اول قریب به ذهنتر است؛ چرا که  دمی رسشیعی از منبع مشترک خود و ابن محب ارائه داده است. به نظر 

 در ارتباط ابن محب با کرامیه و خاندان قشیری تردیدی نیست.  

اما آن منبع مشترک ابن محب و راوندی چه بوده است؟ در پاسخ به این سؤال باید گفت در میان نسخ خطی 

نظر از بررسی معلوم است. صرفچند نسخه وجود دارد که صاحبان برخی معلوم و برخی نا« الفصول»موسوم به 

اند که متعلق به عبدالوهاب ای موسوم به الفصول یاد کردهپژوهان از نسخهها با یکدیگر، نسخهها و ارتباط آننسخه

است؛ صدرایی خویی در بخشی از معرفی الفصول حنفی کرّامی است. درباره این نسخه سخنان بسیاری گفته شده

این تفسیر بر اساس اسلوب خاصی تألیف شده که در قرن پنجم رواج داشته است. »د: نویسعبدالوهاب کرّامی می

ها های هر مجلس در آناند که ترتیب مجالس و بخشچند تفسیر دیگر از همان سده با این اسلوب شناسایی شده

این تفاسیر را . وی در ادامه چهار نسخه از (35/30: 1376صدرایی خویی، )« شباهت زیادی به کتاب حاضر دارد

دهد آمده نشان میدستحال بهاین چهار نسخه که از این سبک تفسیری تابه»نویسد: شمرد و در پایان میبر می

شاگردان این مکتب این چهار نسخه را به فارسی و  کهیطورکه در سده پنجم این اسلوب تفسیری رواج داشته به

  همان(.)« اندداشت و تحریر نمودهعربی و با اختلاف مذاهب از استاد این فن یاد

ق در قید حیات بوده 398بن محمد بن رامین بغدادی که در سال  بن عمر صدرایی خویی، عبدالوهاب بن محمد

های است را استاد نخست این فن دانسته است و بر این عقیده است که کتاب الفصول وی منشاء و اصل این نسخه

نظر از توان گفت نسخه اصلی مورد استفاده در کتب متعدد مجالس صرفباشد )همان(. بنابراین میمی تفسیری

است و دیگران آن را مبنای مجالس گرایش و مذهب فقهی و کلامی نویسنده آنها، الفصول عبدالوهاب کرّامی بوده

 اند. خود قرار داده

 الفصولراوندی از کتاب  لب اللبابو محققان درباره تأثیرپذیری  کتابشناسان یحتصرتوان بهدر تأیید این مطلب می

 ینالداز قطب تلخیص فصول عبدالوهاب، از کتابی با عنوان الذریعهعبدالوهاب اشاره کرد. شیخ آقابزرگ طهرانی در 

من فصول اللباب المستخرج یا  اللبابو  اللباست که این کتاب موسوم به برده و گفتهق.( نام 573راوندی )د 

  (9-8: ص1378انصاری قمی،  نقل از:است ) عبدالوهاب

نوری که در مستدرک الوسایل الشیعه بسیار از لب اللباب نقل کرده است درباره این کتاب چنین  میرزا حسین

ه، ا»است: نوشته
ّ
لمدعو بالقطب کتاب لبّ اللباب أو اللباب: للشیخ الفقیه، المحدّث النبیه، سعید بن هبة الل

لخصه  23الراوندي صاحب الخرائج، و شارح النهج، اختصره من کتاب فصول نور الدین عبد الوهاب الشعراني العامي،

                                                
است )انصاری، اه کردهبنا به تصریح قاطبه محققان در این جا مرحوم محدث نوری در تشخیص هویت مؤلف کتاب الفصول اشتب - 23

1378 :80 .) 

https://portal.issn.org/resource/ISSN/2821-1677
https://portal.issn.org/resource/ISSN/2783-4913
https://portal.issn.org/resource/ISSN/2783-4913


 تصحیح متونپژوهشهای نسخه شناسی و نشریۀ علمی 
  :2821ISSN: -E    4913-2783ISSN-1677            حقیق و تصحیح نسخه های خطی ایرانوابسته به انجمن علمی ت   

 

ی  اپ  ی  مارۀ    ی ک )ی  ان           1402(     سال 3دورۀ  دوم           ش  ای سی  هار و ی  حۀ      vol-3, Issue-1, Apr 2023  www.codicology.ir  ب   22 صف 

مطالعات مقالات علمی اخبار و گزارشها

... و في الریاض: و له کتاب تلخیص فصول عبد الوهاب في تفسیر الآیات و 24و ألقی ما فیه من الزخارف و الأباطیل

 :ق1408 نوری،)« طرق الإمامیّة، قد رأیته في بلدة أردبیل، و هو کتاب حسنالروایات، مع ضمّ الفوائد و الأخبار من 

(. در واقع عبدالله افندی صاحب ریاض العلماء و محدث نوری افزون بر برگرفته بودن لب اللباب از الفصول 183 ،1ج

 اند.به تهذیب و تحریر شیعی آن نیز تصریح کرده

با وجود دشمنی میان شیعه و کرّامیه کتاب الفصول »نویسد: ه انصاری میبه همین شواهد است کباتوجه

 (.81-80: 1378 انصاری،)« استموردتوجه علمای شیعه بوده

 گیرییجهنت .8

فضل بن محب نیشابوری اثری متعلق به سده پنجم هجری و در منطقه نیشابور  املاء شده  مجالس تفسیری

حال تلاش کاتب بر آن بوده تا یندرعط به سدهٔ هشتم یا نهم هجری است است. تنها نسخه یافت شده از آن  مربو

ی کهن فارسی هاترجمهالخط سده پنجم منطقه نیشابور  را  تا حدّی رعایت کند. این نسخه  همچون تفاسیر و رسم

آن در سبک خاص برای مخاطب عام، از حیث  زبان و ادبیات فارسی  ارائهقرآن کریم افزون بر محتوای تفسیری و  

های دستوری زبان فارسی در الخط و ویژگیمنبعی در خور جهت واکاوی  رسم  نیز حائز اهمیت است؛ این مجموعه

 های سبک خراسانی تبعیت کرده است. از نظر ادبی و سبک بیانی از ویژگی های متقدم است.سده

صورت مجلس به مجلس و با است که به ای انهظتفاسیر واعجمله  نیشابوری از ابوالقاسم فضلمجالس تفسیری 

های چهارم تا ششم  در خراسان قدیم و در سده این سبک از تفاسیر رویکرد عرفانی و صوفیانه نگاشته شده است.

 متأثر از فرقه کرّامیه رواج داشته است.
 

 عدم تعارض منافع

کنند که هیچ وابستگی یا مشارکتی با هیچ سازمان یا نهادی که منافع هایشان ذکر شده است تأیید مینامنویسندگانی که 

ها؛ عضویت، استخدام، مشاوره، مالکیت سهام یا سایر های آموزشی؛ شرکت در سخنرانیالزحمه؛ کمکمالی )مانند حق

ای، منافع غیرمالی )مانند روابط شخصی یا حرفهمنافع مالی؛ و شهادت کارشناسی یا ترتیبات مجوز اختراعات( یا 

 نوشته ندارند.ها، دانش یا باورها( در موضوع یا مواد مورد بحث در این دستوابستگی

  

                                                
 است.کرده « تهذیب»الدین راوندی در این تلخیص مطالب باطل کتاب را حذف کرده و در واقع آن را قطب - 24
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 کتابنامه

 منابع چاپی

 ن کریمآقر  .1

، تهران، 81-80، صص 16سال  ،93شماره  ، نشر دانش،«قطب راوندی و تلخیص تفسیری کرامی»، حسن: قمی انصاری .2

 .1378پاییز 

 .1378آبان ، تهران، 9-8، صص 25، کتاب ماه دین، ش «دو کتاب از یک مؤلف کرامی»، حسن، قمی انصاری .3

سنت مجلس نویسی در زمینه تفسیر قرآن در خراسان؛ از اللوامع خرگوشی تا لب اللباب » ، حسن،قمی انصاری .4

 .10/5/91 بتاریخ   http://ansari.kateban.com/post/1909، «قطب راوندی

تحقیقی در مجالس تفسیری فضل بن محب نیشابوری و ابیات فارسی آن؛  ،بشری، جواد و وفایی  محمد افشین .5

 ش.1394، تهران: مرکز پژوهشی میراث مکتوب ،های زاهدانه فارسی از سده پنجم هجریای از سرودهگنجینه

 اول، چاپ ،(ع) صادق امام انتشارات تهران، ،کریم قرآن تفسیر تاریخ درباره گفتارهایی درس مجموعه احمد، پاکتچی، .6

 . ش1392

 دیگر با آن تمایز و واعظانه تفسیر یهاشاخصه بازشناسی» رحمان، عشریه،، هادی نصیری، محمد؛ سید پور،ینیحس .7

 .1400 پاییز ،90-67صص  ،26، سال سوم شماره قرآنی، یها. پژوهش،«تفاسیر

 .1381دوم، چاپ ناهید - دوستان انتشارات تهران، ،1ج ،یپژوهقرآن و قرآن دانشنامه بهاءالدین، خرمشاهی، .8

،  تهران، سازمان اسناد و کتابخانه ملی جمهوری اسلامی ایران، فهرستگان نسخ خطی ایران )فنخا( ،مصطفی ،درایتی .9

  ش.1390

، تحقیق و تعلیق:  المشاهیر و الاعلامتاریخ الاسلام و وفیات ابوعبدالله محمد بن احمد بن عثمان،  نیالدشمسالذهبی،  .10

 ق.1424، الطبعة الاولی، بیروت، دارالغرب الاسلامی،   10بشار عوّاد معروف، ج
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